BJIOKU MUTAHNA
FEEDING UNIT
STEUEROLVERSORGUNG

Brok nuTaHua 3abupaeT uyacTb macna u3
rMaBHOW MarmcTpann u obecneymsaet no-
pady macna € perynupyembiM AaBrieHunem
Ha CepBOMPYIBOABI, UCKIOUas, TeM CaMbIM,
HeobXoMMOCTb VCMOMb30BaHUA ANA 3TOro
creluanbHOro Hacoca.

OH npepcTaBnAeT coboi npefoxpaHuTeb-
Hoe yCTpoICTBO, obecrneumBatoliee paboTy
CepBOMpUBOJOB MPW BbIK/TIOUYEHHON Mallyi-
He.

Kpome 6a3oBoit Mopenu, npepanaralotca
TakKe KoHUrypauuu c 3neKTpomarHuT-
HbIMU KrlanaHamu, Mo3BoJIALWYMK Npepbl-
BaTb NMofauyy Macna noTpebuTenam, a Takke
KoHdUrypauum ¢ pasrpy3ouHbiM KnanaHom
1 31eKTPOMarHUTHbIMK KnanaHamu Ans 3a-
npaBKy akKyMynATopa npu fMycke B TOM Ciy-
uae, KOTia ero flaBfieHNe CHIPKAeTCA HUKe
13 6ap.

B Bepcuu 6e3 akkymynaTopa 610K NUTaHKUs
Mo>eT GbITb MCroSIb30BaH B KauecTBe 06bl4-
Horo pefyKLMOHHOro Knanaka.

The power supply units takes a portion
of the oil contained in the circuit to feed
servocontrols under a constant pressure.
No special pump is required.

The power supply unit acts as a safety
device, that supplies the necessary power
to feed servocontrols when the machine
is not operating.

Three versions are available:

- Standard

- With solenoid operated valves to
interrupt power to ports

- With unloading valve and solenoid
operated valves to permit accumulator
loading during startup (with a pre-loading
pressure lower than 13 bar).

The power supply unit can act as pressure
reducing valve on versions without
accumulator.

Die Versorgungseinheit entnimmt einen
Teil des Ols aus dem Hauptkreislauf und
versorgt die Servosteuerungen mittels
gesteuertem Druck, ohne dass eine
zusétzliche Pumpe daflr erforderlich ist.
Sie stellt eine Sicherheitsvorrichtung
dar, die die notwendige Leistung zur
Betatigung der Servosteuerungen liefert,
wenn die Maschine ausgeschaltet ist.

AuBer dem  Standardmodell  sind
Ausflhrungen mit Magnetventilen
zur Unterbrechung der Versorgung

zu den Verbrauchern erhéltlich sowie
Ausflihrungen mit Entlastungsventilen
und Magnetventilen, um das Laden des
Akkumulators zu ermdéglichen, wenn der
Vorladedruck unter 13 Bar fallen sollte.
Bei Modellen ohne Akkumulator kann die
Versorgungseinheit als Druckminderventil
verwendet werden.
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BA30BbIV BJIOK MUTAHUSA
STANDARD POWER SUPPLY UNIT
STANDARD-STEUEROLVERSORGUNGSEINHEIT
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BJIOK MUTAHNA C OOHNM ABYXXOAOBbIM JIEKTPOMATHUTHbIM KJIAMAHOM
POWER SUPPLY UNIT WITH ONE SOLENOID OPERATED VALVE 2-WAY
VERSORGUNGSEINHEIT MIT EINEM 2/2-WEGE-MAGNETVENTIL

BJIOK MUTAHNA C OAHUM TPEXXOOBbIM JIEKTPOMATHUTHLIM KJIAMAHOM HPUA

POWER SUPPLY UNIT WITH ONE SOLENOID OPERATED VALVE 3-WAY @
VERSORGUNGSEINHEIT MIT EINEM 3/2-WEGE-MAGNETVENTIL P
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MOAENU
MODELS
MODELLE

HPUB
HPUD
HPUE

BJIOK MUTAHUA C ABYMA OBYXXO4OBbIMU KNIANAHAMU
POWER SUPPLY UNIT WITH TWO SOLENOID OPERATED 2-WAY
VERSORGUNGSEINHEIT MIT ZWEI 2/2-WEGE-MAGNETVENTILEN

BJIOK MUTAHUA C ABYMA TPEXXOZAOBbIMU KNTATAHAMU
POWER SUPPLY UNIT WITH TWO SOLENOID OPERATED 3-WAY
VERSORGUNGSEINHEIT MIT ZWEI 3/2-WEGE-MAGNETVENTILEN

BJIOK MUTAHWNA C ABYMA SNIEKTPOMATHUTHLIMU KNANAHAMU (ABYX- WU TPEXXOAOBbIMU)
POWER SUPPLY UNIT WITH TWO SOLENOID OPERATED 2-WAY AND 3-WAY
VERSORGUNGSEINHEIT MIT ZWEI 2/2- UND 3/2-WEGE-MAGNETVENTILEN
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BJIOK MUTAHUA C OAHUM ABYXXOA40BbIM NIEKTPOMATHUTHbIM KJTAMAHOM U PA3IPY304HbIM KNTAMAHOM
POWER SUPPLY UNIT WITH ONE SOLENOID OPERATED 2-WAY AND UNLOADING VALVE
STEUEROLVERSORGUNGSEINHEIT MIT EINEM ODER ZWEI MAGNETVENTILEN 2/2 UND ENTLASTUNGSVENTIL

MOAENU
MODELS
MODELLE

HPUF
HPUG

HPUH
 HPUL

BNOK MUTAHUA C ABYMA ABYXXOA0BbIMWU KIATAHAMW U PA3TPY304HbIM KJIAMTAHOM
POWER SUPPLY UNIT WITH TWO SOLENOID OPERATED 2-WAY AND UNLOADING VALVE
STEUEROLVERSORGUNGSEINHEIT MIT EINEM ODER ZWEI MAGNETVENTILEN 2/2 UND ENTLASTUNGSVENTIL

BJIOK NTNTAHNA C OAHUM TPEXXOA0BbIM DJIEKTPOMATHUTHBIM KNANAHOM U PA3ITPY304HbIM KJIAMMAHOM
POWER SUPPLY UNIT WITH ONE SOLENOID OPERATED 3-WAY AND UNLOADING VALVE
STEUEROLVERSORGUNGSEINHEIT MIT EINEM ODER ZWEI MAGNETVENTILEN 3/2 UND ENTLASTUNGSVENTIL

BJIOK MUTAHUA C ABYMA TPEXXOA4O0BbIMU KNIAMAHAMMW U PA3TPY30UYHbIM KJIAMAHOM
POWER SUPPLY UNIT WITH TWO SOLENOID OPERATED 3-WAY AND UNLOADING VALVE
STEUEROLVERSORGUNGSEINHEIT MIT EINEM ODER ZWEI MAGNETVENTILEN 3/2 UND ENTLASTUNGSVENTIL
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NOPTbI

ANSCHLUSSE
(o)
™"n o P
TYPE .
TYP Nm mm in
! , o G1 1/8” GAS BSPP 8 8 0,31
/ G2 1/4” GAS BSPP 17 13 0,47
I N
M (¢ T@an PA3MEP
TYPE SIZE N . P . Q . M
TYP GROSSE mm in mm in mm in Nm
o
! 7 u2 1/4” 20 0,79 12 0,47 0,3 0,01 7/16-20 UNF 17
A ’/ U3 3/8” 25 0,98 13 0,51 0,3 0,01 9/16-18 UNF 25
KOMBUHAL N
COMBINATIONS
KOMBINATIONEN
™n U-uU1-U2 T P1-P2-P3 M1 - MP
TYPE NOPTbI BAK BXoAbl NMOPTbl OTBOPA
TYP PORTS TANK INLETS AABNEHMA
ANSCHLUSSE TANK DRUCKVERSORGUNGEN PRESSURE
INTAKE
DRUCKANSCHLUSS
E G2 G2 G2 G1
m us u3 u3 u2

SC012_34




7 MR 1)

WAEHTUOUKALIMOHHDIN KOA ANA 3AKA3A
ORDERING INSTRUCTIONS
BESTELLANLEITUNG

Oj|flO| O(G2| 2| X ||35]|| 030 | 000

CEPVS CMELMANBHBIE UCMOIHEHNA
SERIES SPECIAL VERSIONS
SERIE SONDERAUSFUHRUNGEN
N
s a HACTPOWKA PELYKLIUOHHOTIO KJTAMAHA
R"”%Fllfgl'_"s REDUCING VALVE SETTING
MODELLE DRUCKEINSTELLUNG DES
DRUCKREDUZIERVENTILS
0= be3 aneKTpoMarHuUTHbIX KnaraHoB (6a3oBas Mofesb)
A=C OfIHUM 2-XO,EI.OBbIM 3N1eKTPOMAarHUTHbIM KnanaHom 0+ 25/60 BAR )
B=C ABymA 2-XO,E|OBbIMl/I 3JIeKTPOMArHUTHbIMU KnanaHamn
Cc=C OofHNM 3-XO,E|,OBbIM 3/1EKTPOMArHUTHbIM KianaHom A
D=C ABymMA 3'X0,EIOBI>IMVI 3JIeKTPOMArHUTHbIMU KNnanaHamn EMKOCTb AKKYMYJIATOPA
E= CO)I[HVIM Z-XOHOBbIMVIO}lHMM 3-X0}JOBbIM INEKTPOMArHUTHbIMI KnanaHamin ACCUMULATOR CAPACITY
F= C Pasrpy304HbIM KnanaHom i1 ofHIM Z-XOAOBI:\M 3M1eKTPOMArHIUTHbIM KnanaHom AKKUMULATORKAPAZITAT
G= CpazrpyzoquxM KnanaHom i isyma 2-X0).'[OBI:IMVI 3NeKTPOMArHUTHbIMI Knanaxami 00 = be3 aKKymynsTopa
H= CpazrpyzquMM KnanaHom \ oHUM 3-XOAOBI>\M 3MIEKTPOMArHITHbIM KnanaHom NO accumulator
|= Cpazrpyzoqﬂh\M KranaHom i iByMa 3-XOAOBbIMVI 3NeKTPOMArHUTHBIMIN Knanarami Ohne Speicher
0 = No solenoid operated valve 35=0,351
(standard version) 75=0,751 )
A = One solenoid operated valve, 2-way
B = Two solenoid Operated valves, 2'Way ( G 1/8” OR 7/16-20 UNF A
C = One solenoid operated valve, 3-way MOPTbl OTEOPA JABJIEHUA
D= Two solenoid operated valves, 3-way PRESSURE INTAKE
E = 2-Way solenoid operated valve DRUCKANSCHLUSSE
F DSI-WZ'}'/ SO/er/)OId operateld Va!c‘;e 0 = be3 nopToB oTHOpa faBneHns
- ogec;:telg%avﬁl;e;v?/g; sofenol X = TopT B NNHUM Bbicokoro aasneHuA (MP)
G = Unloading valve + two solenoid ¥ = Moprs s oo astenin M)
operated valves, 2-way P ,
H = Unloading valve + one solenoid 0 = No pressure intake
operated valve, 3-way X = High pressure intake (MP)
I = Unloading valve + two solenoid ¥ = Reduced pressure intake (M1)
operated valves, 3-way Z = Both intakes (MP+M?1)
0 = ohne elektrisch gesteuertes Ventil ?(= Sggﬁd?{%liﬁgi%m:sssw P)
Standardausfiihrun = :
A= g\/lit einem elektrischgg):jesteuerten Y = Anschluss reduzierter Druck (M1)
2-Wege-Ventil (Z = Beide Anschliisse (MP+M1) )
B = Mit zwei elektrisch gesteuerten - N
2-Wege-Ventilen YUCo BXOA0B
C = Mit einem elektrisch gesteuerten NUMBER OF INLETS
3-Wege-Ventil ANZAHL DER EINGANGE
D = Mit zwei elektrisch gesteuerten 1 = 1 BX0Jj, BblcOKOro faBneHus (P1)
31W¢ge-Venti|9n ) 2 = 2 BXOja BblcoKoro faeneHus (P1+P2)
E = Mit einem elektrisch gesteuerten 2-Wege-Ventil 3 = 3 Bxofa BbicoKoro faenenus (P1+P2+P3)
+ einem elektrisch gesteuerten 3-Wege-Ventil 1 =1 inlet, high pressure (P1)
F = Mit Entlastungsventil + ein elektrisch 2 =2 inlets, high pressure (P1+P2)
gesteuertes 2-Wege-Ventil 3 = 3 inlets, high pressure (P1+P2+P3)
G = Mit Entlastungsventil + 2 elektrisch gesteuerte 1 = 1 Eingang Hochdruck (P1)
2-Wege-Ventile . 2 = 2 Einginge Hochdruck (P1+P2)
H = Mit Entlastungsventil + 1elektrisch gesteuertes 3 = 3 Eingange Hochdruck (P1+P2+P3)
3-Wege-Ventil -
I = Mit Enlastungsventil + 2 elektrisch gesteuerte CTANAPTHDIE NOPTBI PT.U
- Wege-ventie / [STANDARD PORT PT.U.
P < STANDARDANSCHLUSSE P.T.U
TUN SNNEKTPOMATHUTHOIO KJTAMAHA g'g'eT?SB'feL%SECT 434
NUMBER OF INLETS ¢ o
TYP DES ELEKTRISCH GESTEUERTEN VENTILS Siehe Tabelle Seite 34 J
= 4 A
A Do ey fanata (bazosan mogent) HATPSKEHME MUTAHUSA SIEKTPOMATHUTHOTO KJAMAHA
C = HOpMasbHO 3aKPHITHIIA SOLENOID VALVE INPUT POWER

VERSORGUNGSSPANNUNG ELEKTRISCH GESTEUERTES VENTIL

0 = be3 aneKTpomarHUTHoro KsnarnaHa (6a3oBasi Moferb)
No solenoid operated valve (mod. standard)
Ohne elektrisch gesteuertes Ventil (Standardausf.)

0 = No solenoid operated valve (mod. standard)
A = Normally open
C = Normally closed

0 = Ohne elektrisch gesteuertes Ventil (Standardausf.)
A = Stromlos offen 1 =12 Volt Vdc
| C = Stromlos geschlossen | 2 =24 Volt Vdc
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